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43 Cf, SAUNERON et YOYOTTE, "Campagne nubienne de Psammetique II", 

BIFAO 50, 1952, pp. 178-179. 

44 Chr. DESROCHES-NOBLECOURT & KUETZ, op. cit. p. 1 15. 

45 Ibid., pp. 115-6. 

46 Chapitre CLXXVIII du Livre des Morts, cf. Ibid., pp. 113, et p. 219 (n. 480). 

47 A la 18eme dynastie, l'idee etait bien etablie que les ecoulements de Hapi etaient 

regis par Thot, cf. R. CAMINOS, Late Egyptian miscellanies, Londres, 1954, p. 
321 ; Chr. DESROCHES-NOBLECOURT & KUETZ, op. cit. p. 219 (n. 279). 

a Ibid., p. 113. 

49 U. BOURIANT, "Tombes d' Assouan", in Rec. Trav. X, 1888; PARKER, The 

Calendars of Ancient Egypt, Chicago, 1950, § 164, 237, 315. 

50 J.-C. GOLVIN & J.-C. GOYON, op. cit., p.27. 

51 C'est tout a fait comme le cas d'Amonhotep III dans la chambre de la renaissance 

du Temple de Louxor. 



^£2J Annals of the Faculty of Arts, Ain Shams University -Volume 35 (October December2007) 



Dr. Mohamed Ibrahim Alv 



occidental du Nil et dans laquelle sont creuses les deux temples et leurs 
annexes, et les districts miniers entre la Vallee du Nil et la Mer Rouge. Pour 
plus d'informations sur ces lieux, cf. ibid., pp.203-5, n. 342. 

30 Pour cette formule et ses variantes, cf. ibid., p.208, n. 368. 

31 L'expression dw w r b s'agit ici d'Abou Simbel, voir note 26 ci-dessus. 

32 Selon quelques egyptologues, l'idee de cette construction parait etre provenu dans 

la 25eme dynastie et Ie premier survivant Mammisi est celui de Nectanebo Ier a 
Dendera, cf. F. DAUMAS, «La structure du Mammisi de Nectanebo a 
Dendera », BIFAO 50, 1952, pp. 133 ff. ; D. ARNOLD, Die Tempel Agyptens, 
Gotterwohnungen, Baudenkmdler, Kultstatten, Ausburg, 1996, pp.39-45. 

3 Wb. I, p. 515. Cette expression a ete adoptee par Champollion qui a traduit le 
terme egyptien "pr ms" par le copte FI^mmici, cf. W. E. CRUMB, Coptic 
Dictionary, Oxford, 1939, pp. 153 a ff, 185 B. En outre, cet edifice avait ete 
reconnu par les savants de l'expedion de l'armee francaise en Egypte par le 
terme "Typhonium" a cause de 1' identification de dieu Typhon avec Bes qui est 
represente toujours sur ses murs. 

34 C. GRAINDORGE, "La naissance divine de la reine Hatshepsout", in Les 
Dossiers d'Archeologie, n.187, novembre 1993, p. 33. Sur les mammisi de cette 
epoque, cf. F. DAUMAS, Les mammisi des Temples egyptiens, Paris, 1958. 



H. EL-ACHIRIE & J. JACQUET, op. cit. pp.22-3, 24. 

36 Pour ce sujet, cf. L. HABACHI, "Features of the Deification of Ramesses II in 

Abu Simbel and other places in Lower Nubia", Sixteen Studies on Lower 
Nubia, SASAE 23, 1981, pp.2 19-246. 

37 ■ ._ 

Ibid. p. 232. Et pour les Messed du roi en question, voir id.., "The Jubilees of 
Ramesses II and Amenophis III with Reference to Certain aspects of their 
Celebration", ZAS 79, 1971, pp. 64 ff. 

38 J.-C. GOLVIN & J.-C. GO YON, Les Batisseurs de Karnak, Pris, 1987, pp.23-4. 

39 Ibid., p. 27. 

40 Voir ci-dessus n. 28. 

41 ° n eml te i0i 16 pa Py rus Westcar qui relate la naissance des trois premiers rois de la 

5 eme dynastie comme fils de Re. Cette histoire meme, qui avait ete repetee dans 
la prophetie de Neferti qui fait d'Amonemhat fils d'Amon, etait modifiee 
pendant la 18 eme dynastie pour devenir une histoire de naissance divine. 

42 C. GRAINDORGE, "La naissance divine de la reine Hatshepsout", in Les 

Dossiers d'Archeologie, n. 1 87, novembre 1 993, p.32. 



Annals of the Faculty of Arts, Ain Shams University -Volume 35 (October-December2007) 




La Chapelle de Thot a Abou Simbel Est-elle le Mammisi du Temple ? 



a Abou Simbel avait ete utilisee pour dormer un oracle pendant la 20 eme 
dynastie, voir A. H. Gardiner, in : Richard A. Parker, A Saite Oracle Papyrus, 
Providence, 1962, p. 43. 

Pour la signification du mot Bwt, voir D. MEEKS, AL. , III, p. 8 (79.0084) et 
references. 

Pour ce terme qui designe le trone d'une divinite, cf., D. MEEKS, AL. , II, 
78.2220 et references. 

Le mot « st » est utilise ici pour designer le trone de Horus comme un roi vivant. 

Pour Inr hd n rwdt, voir Wb. II, p. 413(2). 

Ce texte du petit temple d'Abou Simbel, et celui du temple de Beit el-Ouali, 
rappellent que leurs facades sont baignees par la splendeur matinale. II semble 
done que cette phrase peut etre liee au phenomene naturel tres celebre du grand 
temple d'Abou Simbel. Ce phenomene avait attire l'attention des visiteurs du 
site depuis le 19" me siecle, voir par exemple : J. J. AMPERE, Voyage en Egypte 
et en Nubie, 1891, p. 515; AMELIA A. B. EDWARDS, op. dr., pp. 303-304. 
Cet evenement a ete etudie par L.- A. CHRISTOPHE, « Quelques remarques sur 
le grand temple d'Abou Simbel II », in Revue du Caire 255, 1961, pp. 316-322, 
et par J. K. VAN DER HAAGEN, Le secret des pretres et des astronomes, 
Courrier de I'Unesco, XV, n. 10, Octobre 1962, pp. 10-15 ; cf. aussi Chr. 
DESROCHES-NOBLECOURT & KUETZ, op. cit., pp.142 ff. 

Ici le nom de Ramses est inscrit sans le cartouche royal indiquant la nature divine 
du roi. 

Selon la theologie Egyptienne, Maat est la balance ou le bon ordre dans la nature 
et la societe, comme etabli par l'acte de creation, et d'ici elle veut dire, dans la 
lumiere du contexte, ce qui est juste, ce qui est correct, la loi, l'ordre, la justice 
et la verite. Cet etat de droiture a besoin d'etre conserve ou etabli, dans les 
grandes matieres comme dans les petits. Done, Maat n'est pas seulement le bon 
ordre, mais aussi l'objet de l'activite humaine. Maat est la tache que l'homme 
etablit lui-meme et aussi, comme droiture, la promesse et la recompense qui 
l'attendent en l'accomplissant. Dans cette signification, Maat est provenu avec la 
creation : elle est venue en existence par le dieu primordial et depuis, elle est 
constamment rafraichie ou restauree par le roi pour la communaute entiere. 
Chaque individu dans la communaute, meme pour son propre egard, doit aussi 
conserver Maat. 

5 Pi dw w c b Npt, s'agit ici du site de Napata. Le mot w r b, dans cette expression, 
qualifiant la montagne, precise son caractere : « pur » a pris le sens de « sacre », 
« interdit aux profanes*. Toutefois, cette nomination a ete appliquee aux 
plusieurs endroits : comme Abou Simbel, ou la hauteur qui domine la berge 
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ht (=le maitre des actes) est souvent ecrite sans ^ apres Pour l'emploi et le 
caractere de cette expression, cf Chr. DESROCHES-NOBLECOURT & 
KUETZ, op. cit., p. 180, n. 219. Et pour ce titre en general, voir : Carolyn Diane 
Routledge, Ancient Egyptian Ritual Practice: ir-ht and nt- r , Universite de 
Toronto, 2001, pp. 162 ff. 

(http://www.collectionscanada.ca/obj/s4/f2/dsk3/ftp04/NQ59038.pdf) 

14 Cette formule, constante a toutes les epoques sur Ies piedroits de portes menant au 

sanctuaire, est interpretee de deux fa?ons differentes : « que tous ceux qui 
entrent ...soit purs », ou : «que tout ce qui entre ... soit pur, cf. Chr. 
DESROCHES-NOBLECOURT & KUETZ, Le Petit Temple D'Abou Simbel, Le 
Caire, 1968, pp.82, p. 206, n. 351. 

15 "Resine, et non "encens", comme on traduit parfois. Ici, le roi ne se contente pas 

de presenter le recipient contenant de la resine, il fait bruler cette resine Cf 
ibid., p. 161 (143). 

16 C/.MEEKS,AL.,I, 77.0753. 

17 Ramses II recoit ici une qualification qui n'est pas tres frequente, mais qui fait 

partie d'une serie abondante d'epithetes laudatives inserees librement dans sa 
titulature, comme dans celles de ses predecesseurs : elles glorifient son hbS, sa 
« dextre ».pour les combinaisons de ce roi dans le temple d'Abou Simbel, voir 
Chr. DESROCHES-NOBLECOURT & KUETZ, op. cit., pp. 133-4, n. 46. 

18 Pour cette formule, cf. Wb. V, p.425, 14. 

19 Au-dessous de la main de la deesse, un graffito trace a l'encre noire donne le nom 

de — »— a Ouen(ta)ouat qui etait le vice-roi du Koush pendant le regne de 
Ramses VI, cf. A. B. EDWARDS, op. cit. p. 345. 

Sur ce type de vases et son usage, cf, E. OTTO, Das agyptische 
Mundbffnungsritual, AgAbh 3, Wiesbaden, 1960, pp.37-8. 

II s'agit ici, semble-t-il, de la barque sacree du roi-dieu. Apart le texte inscrit au 
dessus du naos de la barque, cette derniere est mentionnee dans le temple de 
Derr ou on lit : R c ms sw Mry Imn m wii [PM, IV, p. 89((42)], ou R c ms sw Mry 
Imn m wii m pr R r [A. M. BLACKMAN, The Temple of Derr, Les Temples 
Immerges de la Nubie, le Caire, 1913, p. 81, pi. LV]. Le naos de la barque de 
Ramses II a ete mention ne dans le meme temple 

P>=«*^5i!-~(MEEm^ <<La chapelle de , a barque 



20 



21 



sacree de Ramses Mery -Amon dans la maison de Re », ibid., p. 43, pis. 31-2; 
KRI II, p.741, 11. D'apres un texte redige sur une stele qui se trouvait, a 
Dounqualeh entre Tomas et Afieh, on sait qu'il y avait un pretre pour la statue 
de ce roi, cf KRI III, p. 102, 5-6. On cite finalement que la statue de Ramses II 
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1 Cf„ A. B. EDWARDS, A Thousand Miles up the Nile, 2 taie ed., Londres, 1891, 

pp. 326-353; L.-A. CHRISTOPHE, Abou-Simbel et VEpopee de sa 
Decouverte, Bruxelles, 1965, pp. 155-162. 

2 Pour cette description architecturale, cf. H. EL-ACHIRIE & J. JACQUET, Le 

Grand Temple d 'Abou-Simbel, I, 1, Architecture, Le Caire, 1984, pp. 23-24. 

3 Pour l'architecture de la chapelle, voir ibid., 23-24. 

4 C'est une region consacree aux r Anquet et Thot, cf. G. MASPERO, Les Temples 

Immerges de la Nubie, I, Le Caire, 1 9 1 1 , p. 1 60 ; H. GAUTHffiR, DG I, p.74. 

5 Une restitution conjecturale, mais occupe exactement la lacune. 

6 Ta-Sety est la nomination du premier nome de la Haute Egypte. Ce nom a ete 

traduit par quelques Egyptologues comme «La terre de l'Arc» du fait que le 

signe 1 represente un arc nubien. Toutefois, en observant les variantes du nom 

— «— 19 o r? o 

o \\(!>l I 1^ (y | | ; ii ne faut pas oublier que ce terme est le nom d'un mineral 
non identifie utilise par les teinturiers, vert selon les uns, jaune ou rouge selon 
les autres, vraisemblablement blanc. Pour soutenir cette opinion, nous citons ici 
qu'en egyptien le nom d'un pays et celui de son produit le plus caracteristique 
sont tres souvent en relation. Sur ce point voir, P. MONTET, La Geographie de 
V Egypte Ancienne, II, Paris, 1961, pp. 13- 14. 

7 Pour ce sens cf. D. MEEKS, AL., II, 78.0075 et references. 

8 Litteralement « monuments grands et grandioses ». II s'agit ici d'un seul temple, 

re?oit toujours son epithete au pluriel. Pour un parallele, voir Chr. 
DESROCHES-NOBLECOURT & KUETZ, Le Petit Temple D'Abou Simbel, 
Le Caire, 1968, pp.13, 135-6(n.54. 

9 A premiere vue, je propose ici la formule r k nb n pr Tmn R r qui se trouve 

frequemment a Abou Simbel, voir infra. 

10 Pour cette graphie curieuse de r r cf. Chr. DESROCHES-NOBLECOURT & 

KUETZ, Le Petit Temple D'Abou Simbel, Le Caire, 1968, pp. 139-42. 

" C'est une restitution conjecturale, mais occupe exactement la lacune. 

12 Cette restitution, qui occupe la lacune, donne une epithete des dieux Amon et Re- 
Horakhty dans le temple d'Abou Simbel, cf. Chr. DESROCHES- 
NOBLECOURT & KUETZ, op. cit., pp.62, 196 (n. 273). 

13 

Wb. I, p.124, 12; II, p.228, 15; D. MEEKS, AL II, 78.0458. L' expression nb in 
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4- Pour completer cette analyse prealable des principes essentiels 
qui determinaient la conception pour laquelle la chapelle en question a 
ete construite, il faut evoquer enfin les renouvellements cycliques du 
roi et ceux du pouvoir royal. On sait que les annees en Egypte 
ancienne etaient comptabilisees a partir de 1' accession du souverain au 
trone. Cependant, au bout d'un certain temps, le pouvoir royal avait 
besoin d'etre renforce et revitalise au cours de certaines ceremonies 
comme la fete d'Opet a Thebes ou la fete du nouvel an et surtout la 
fete-sed. Ces ceremonies, qui correspondaient a une veritable 
renaissance du roi et de son ka, devaient etre repetees perpetuellement 
soit chaque annee soit a une occasion speciale comme dans le cas de 
la fete-serf 50 . Des le debut de l'histoire egyptienne, cette derniere fete 
etait un rite de caractere, peut-etre agricole, mais etroitement lie, 
d'une part, a l'inondation du Nil et a ses eaux vitales, et, d' autre part, 
a la fonction royale en general ou le roi est le maitre de la crue. 

Rappelons que le roi est intitule l nb irt ht = maitres des actes', tous 
les rites du culte rendu dans la chapelle ou se trouvait la barque sacree 
correspondaient a un renouvellement periodique necessaire a la bonne 
fonction du roi. Ainsi, chaque fois que le roi sort de cette chambre, il 
sort comme un fils divin nouveau-ne pour recevoir les emblemes 
royaux; ce qui signifie egalement la nature divine du roi comme 
heritier de son pere Amon. A ce moment, le Ka royal disparait pour 
s'unir avec le roi pendant les rites de la renaissance divine 51 . 
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etait le premier pharaon de l'Egypte. L'avenement de la reine sur le 
trone s'inscrit parfaitement dans le respect de la royaute egyptienne 
reposant sur deux principes : le roi est fils du dieu solaire demiurge et 
il incarne Horus, fils d'Osiris. Avant cette etape finale de l'histoire, on 
voit le dieu-Nil Hapi presentant l'enfant et son ka aux dieux, afin 
qu'ils soient purifies. Le dieu Thot, a tete d'Ibis, et Amon 
reconnaissent alors l'enfant et son kas en etat de purete. Finalement, 
on voit le dieu Anubis tenant un grand disque interprets comme le 
decompte des mois passes par l'enfant dans la matrice. II souhaite a la 
reine de nombreuses fetes-sed pour renouveler et confirmer le pouvoir 
royal. La theorie de la theogamie consacre done la nature divine de 

Pharaon 42 . 

3-En ce qui concerne le dieu Thot et son role dans ce contexte, il 
est connu que le dieu d'Hermopolis a pris plusieurs aspects dans la 
mythologie Egyptienne. Dans la legende de la "deesse lointaine" 
Heret, il est assimile a Chou, l'air, qui est alle jusqu'en Nubie pour 
ramener la Lointaine 43 . Le retour de cette derniere marque l'arrivee de 
l'inondation annuelle du Nil. D' autre part, selon la conception 
egyptienne du role royal, le roi etait responsable d' assurer la fertilite 
pour la terre egyptienne qui se renouvelle chaque annee par le limon, 
tres riche en engrais naturel, que ramene l'eau de l'inondation. Ainsi, 
le roi joue ici le role de Thot qui revenait la Lointaine . 

Le retour de la Lointaine, ou autrement dit, l'arrivee de 
l'inondation est marquee par le lever heliaque de Sirius, l'astre qui 
commence le nouvel an le 19 Juillet Julien, correspond au premier 
jour du mois de Thot, a la saison de l'inondation 45 . Or, nous pouvons 
constater que Thot represente le debut du nouvel an et le retour de 
l'inondation qui ramene la vie et la fertilite a la terre egyptienne. II est 
"le grand qui sort en qualite d'inondation" 46 , ou, selon le Livre des 
Morts, "l'onde de Thot, l'inondation" 47 . Cette idee est confirmee dans 
le petit temple d'Abou Simbel, ou Thot a pris le titre de "seigneur de 
la Nubie" 48 . II est le Pharaon qui ramene l'inondation au debut du 

nouvel an 49 . 
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1- L'Egypte est le pays des cycles : le cycle du Nil et celui du 
soleil. Le premier influencait fondamentalement la pensee egyptienne. 
Fixant le debut du calendrier, la crue du Nil, qui avait une importance 
capitale pour la vie agricole, commencait en ete, et atteignait son 
apogee a la mi-septembre. Pendant cette periode, toute la vallee etait 
recouverte par les eaux boueuses et rougeatres du fleuve. Villes et 
villages ressemblaient a de petites iles emergees de 1' element liquide 
environnant. C'est tout a fait comme les collines primordiales qui 
apparaissaient dans le « nwn » ou l'eau primordiale. En outre, la crue 
apportait du limon qui formait un engrais naturel excellent pour 
l'agriculture 38 . A partir du debut octobre, le fleuve regagnait son lit 
jusqu'a l'annee suivante. Le Nil et sa crue inspiraient done 1'ancien 
egyptien la conception de la fertilite et celle de la naissance a la fois. 
D'autre part, le Nil joue un role important pour maintenir l'unification 
des Deux Terres. C'est la raison pour laquelle, on voit deux 
personifications du dieu-Nil, Hapi, representees sous la forme de 
deux hommes bedonnants qui lient autour d'un seul axe le lys et le 
papyrus, plantes correspondant a chacune des Deux Terres de 
l'Egypte. 

En ce qui concerne le cycle du soleil 39 , 1'ancien egyptien 
remarquait que cet astre disparaissait chaque jour a l'horizon 
occidental pour traverser le monde souterrain avant de renaitre le 
matin suivant a l'horizon oriental. Cette renaissance du soleil, comme 
celle du Nil, menait la pensee egyptienne a la necessite du 
renouvellement periodique pour le bon fonctionnement du monde 
organise, autrement dit, pour maintenir Maat «l'equilibre 
universel » 40 . 

2- A partir du debut de la 5eme dynastie en passant par les 12eme 
et 18eme dynasties, l'element principal dans le matraquage royal est le 
rappel de 1' ascendance divine du roi comme un fils de Re ou 
d'Amon 41 . La representation de la conception de la naissance divine 
au Nouvel Empire constitue une elevation du roi dans la sphere 
mythique. Dans l'histoire de la naissance divine de Hatshepsout a Deir 
El-Bahari, la reine devint un aspect vivant de Horus, fils d'Osiris, qui 
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Fig. 8. Une des scenes figurees sur les deux cotes de la porte de la 
deuxieme salle du Grand Temple d' Abou Simbel 

(D'apres L. Habachi, SASEA 23, p.233, fig. 70) 

D'apres les traits de sa deification dans le Grand Temple d'Abou 
Simbel et sans intervenir dans ses details, Ramses II a ete soit assimile 
a Re-Horakhty, ou l'a remplace, soit traite comme un fils de ce dernier 
ou d'Amon-Re. De meme, dans les scenes representees sur les deux 
cotes de la porte de la deuxieme salle du Grand Temple, nous 
remarquons que le roi a ete insere entre la figuration du dieu et celle 
de son epouse comme un membre de la triade divine (Fig. 8). 
Insistant, les textes de la chapelle repetent toujours dans des contextes 
differents que Ramses II est le fils d'Amon-Re et de son epouse, la 
deesse Mout. A la lumiere de ce qui vient d'etre mentionne, nous 
pouvons dire que cette chapelle, des points de vue architectural et 
textuel, est un Mammisi etabli pour feter la renaissance royale. 

(ii) La conception de la renaissance divine du roi dans le 
mammisi 

Afin d'approfondir notre etude sur ce monument, nous citerons 
d'abord les elements iconographiques des scenes representees sur ses 
murs, a savoir : le dieu-soleil Re-Horakhty, le dieu Amon, sous son 
aspect solaire, avec son epouse Mout, la deesse Maat, le dieu Thot et 
enfin Ramses II qui joue un role double, un roi et un roi-dieu en tant 
que fils d'Amon-Re. Pour analyser le role de chacun d'eux, nous 
devons expliquer la conception des cycles dans la pensee egyptienne 
et le role du roi dans ce contexte. 
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II-Commentaire General 



(i) la nature du monument 



A l'Epoque Ptolemaique, le dieu-enfant de la triade locale, a 
laquelle est dedie le temple principal, se substitue au roi regnant. Sa 
naissance devient 1'equivalent de la creation de l'astre solaire. Cet 
evenement avait lieu dans des edifices independants construits a 
l'interieure de l'enceinte du temple principal 32 . Selon l'expression 
egyptienne pr-ms qui signifie « la maison de la naissance », ces 
edifices ont ete appeles les mammisi 33 . Les mammisi de Dendera, 
Edfou et Philae associent le souverain regnant a la naissance divine du 
dieu-enfant local, afin d'en faire une fete de renouvellement du 
pouvoir royal 34 . 



Toute a fait comme les mammisi de la Periode Ptolemaique, nous 
sommes ici, du point de vue architectural et a la lumiere de ce qui est 
mentionne ci-dessus, en presence d'un vrai mammisi avec ses 
elements principaux : un pylone, une cour a ciel ouvert bordee par un 
mur d'enceinte et un sanctuaire ou se trouvait le naos dans la barque 
sacree. Cet edifice religieux est complement separe du Grand 
Temple d'Abou Simbel par un mur de briques. Cette conception est 
""&if m<§e P ar le s textesjnscrits dans la chapelle ou elle est nommee 

I ml pr ms ou UW^hwt-ntr ms(w) n nsw (voir supra les lignes 
soulignees) 

En outre, cette chapelle a ete sans aucun doute achevee peu apres 
l'accomplissement du Grand Temple 35 ; c'est-a-dire, apres que l'idee 
de la deification de Ramses II avait ete totalement formee 36 II me 
semblerait done qu'elle aurait ete inauguree a 1'occasion d'une des 
fetes-sed celebres par ce roi 37 . 
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<=!?!f ^WIM^S « Parole a dire par le roi {espace blanc} de 
son corps, maitre des diademes -Ramses-Mery-Amon. L'etendard de 
Horouris dont le sommet auguste est fait d'or et l'embleme {lit. Le 
sceptre) est orne avec toutes les pierres precieuses ». 



Z 



13 



14 




Fig. 7. Le Plafond du speos 
e) Le Plafond du Speos. 

Le plafond voute du monument est decore au milieu par des 
representations du vautour Nekhbet flanquees par le nom et le prenom 
de Ramses II (Fig. 7, 14). Ce plafond fS^KJSSS^S 
de texte (fig. 7, 15); U se 



^ A^S&MMm « Vive Re-Horus, le taureau puissant, 
ahne'de Maat, le dieu parfait [aime] d'Amon-Re et de Mout la 
maitresse du ciel pour gouverner les Deux-Terres, le maitre. des 
diademes -Ramses-Mery-Amon. II a fait un grand temple a nouveau 
en son nom, pour son pere Amon-Re qui reside dans la terre 
meridionale, creuse a Abou Simbel (lit. La montagne pure) 31 en beau 
gres .... » 



-Q579} 
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colonne de 
■ = f2 A 



o ^ 6 J 



texte est inscrite derriere le dieu : 



=(© 



« Parole a dire par Amon-Re, seigneur des Trones des Deux- 
Terres, qui reside dans la Terre Meridionale, (a son) fils aime de (son) 
corps, maitre des Deux-Terres, Ousser-maat-Re Setep-en-Re, il est au 
sein de tous kaou vivants 30 de la Terre Meridionale ?». 

La scene a drojteJFi |: 6 1 lg> , represen te Ramses n surmonte par 
ses cartouches : =^ 022^^7,(11^10 « Maitre des 



Deux-Terres, detenteur de la force Ousser-maat-Re Setep-en-Re fils 
de Re maitre des diademes - Ramses-Mery-Amon ». II presente deux 
vases de vin a Re-Horakhty qui est assis sur un trone, le litre de la 
scene est inscrit devant le roi : £«T • « Donner le vin k SQn 



La reponse du dieu est attestee dans un texte de six colonnes grave 
au dessus de Re-Horakhty : 



6 5 4 3 2 1 



I 9 



// 



I I I 



«{1} Parole a dire par Re-Horakhty- {2} Atoum-Khepri {3} (il 
dit) : Je te donne la vaillance dans {4} tes mains, et les victoires {5} 
sur tous les pays etrangers. Maitre des diademes - {6} Ramses-Mery- 
Amon >> doue de vie comme Re ». Puis, en parlant de l'etendard de 
Horouns Vepresente entre les deux scenes du mur, la colonne de texte 
inscrite derriere le dieu dit : 
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Au cote gauche du r nh : « Vive le dieu parfait, le fils d' Anion qui 
est ne de Mout, la Dame du ciel, maitresse des Deux-Terres, Ousser- 
maat-Re Setep-en-Re, maitre des diaderaes - Ramses-Mery-Amon ». 
Au cote droit du c nh « Vive le dieu parfait a fait (ce) monument en 
tant qu'une maison de naissance jPr ms) du maitre de s Deux-Terres. 
Ousser-maat-Re Setep-en-Re, maitre des diademes - Ramses-Mery- 
Amon, doue de vie comme Re ». 




signe de 
roi, une 
tant que 
inscrites 



Le registre central du mur-ouest (Fig. 6, 11, 12) est 
divise en deux parties separees par une colonne 
verticale decoree par l'etendard d'Horouris. Sur la 
scene a gauche (Fig. 6, 1 1), on voit le roi protege par la 

deesse-vautour 4-2 « Nekhbet, la Blanche » ; et 

derriere lui, une colonne qui se lit: ^f*^ i £^1 
« Toute protection et vie sont derriere lui ». Le roi, qui 
est surmonte par son nom et son prenom, presence le 
Maat a Amon-Rejui est assis sur son trone. Sous les bras du 

colonne se lit : 



Dormer l'offrande en 



Maat 28 a son pere ». Puis, les trois colonnes de texte qui sont 
au-dessus du dieu Amon-Re, se lisent : 



1 


2 


3 




7& 


El 


a 














(3 


in 



« {1} parole a dire par Amon-Re, seigneur des Trones {2} des 

29 

Deux-Terres, qui reside a Napata (lit. La montagne pure de Nepet) 
{3} le grand dieu, seigneur du ciel ». 
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Fig. 6. La paroi ouest 



d) La paroi ouest. 



Le sommet de cette paroi (Fig. 6, 9) est decore au centre par un 
disque solaire aile avec deux uraei et flanque par le mot 5 = « Horus 
de Behdet ». L'uraeus au cote sud est nomme (-►) : \t J+=,S§t 
«Nekhbet, la Blanche, la dame du ciel, la maftresse des Deux- 
Terres » ; celui du cote nord est intitule (-►) : LJQrfrjSit Ouadjyt, 
la Dame de Pe et de Boutou, la maitresse des Deux-Terres ». Au- 
dessous du disque on trouve un autre disque solaire flanque par deux 
uraei; celui a droite est coiffe de la couronne rouge autant que celui a 
gauche porte la couronne blanche. Au-dessous du disque et entre les 
deux cobras, il y a le groupe des signes consistant de la deesse Maat et 
le dieu Amon a tete de belier. Les deux divinites, qui sont assises sur 
le signe 2=r , sont placees dans une barque. Le bandeau au-dessous 
(Fig. 6, 10) est occupe par deux parties de texte flanquant le signe-^/* 
qui se trouve au milieu : 
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le nom du roi-dieu(-»): ^iA^ll 27 « Ramses Merv-Amon dans 
la barque, le dieu parfait ». II y a aussi trois colonnes inscrites sur la 
base de la barque : 



12 3 



F 7 ! 



Q 

© 

LJ 



l — r 



« {1} Maitre des diademes - Ramses-Mery- Anion {2} maitre des 
Deux-Terres, Ousser-maat-Re Setep-en-Re, {3} aime d'Amon-Re, le 
roi des dieux de la Terre Meridionale de Ta-Sety». Enfin, sept 
colonnes sont inscrites devant la deesse Ouser-maat-Re : 



7 



6 5 4 3 2 1 



1 1 \& 




mt 

o 


m 






m 


© 

© 




w 


m, 

L J 


■ 


s ) 








IP 



« {1} {2} 1'eau (divine) qui sort |3 | du chateau de la 

naissance divine du roi et de (41 l'Ennea de dans sa totalite, maitre des 
Deux-Terres, {5} detenteur de la force Ousser-maat-Re Setep-en-Re, 
{6} maitre des diademes - Ramses-Mery-Amon, {7} doue de toutes 
vie et prosperite a jamais ». 
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Le texte principal, compose de douze colonnes, est inscrit au- 
dessus des autels : 



0 



5 4 



— ^ 0 



i <a 



2 1 





n3 










1 1 1 


Pi 


e e o 




W 

o 


m 













3 



8 9 10 11 12 



T3 



i a 



a? 



« {1} Parole a dire par Amon-Re, seigneur des Trones des Deux- 
Terres, {2} qui reside dans la Terre Meridionale, Ramses-Mery-Amon, 
(qui est dans la) barque 21 {3} a son fils aime, maitre des Deux Terres,' 
Ousser-maat-Re Setep-en-Re, {4} (il dit) : Je te donne la fonction 
(royale) 22 pour acceder {5} au trone 23 et un temps d'existence sur la 
terre, {6} que tu paraisses sur le trone {7} d'Horus 24 , comme Re a 
jamais. {8} Vive le dieu parfait qui a fait (ce) monument pour son pere 
Re-Horakhty. {9} II a fait un grand temple pour la premiere {10} fois 
en son nom, en beau gres 25 {11} dont le sommet est aussi haut {12} 
que le ciel, le soleil se leve par amour pour lui (le temple, au feminin, 
et non le roi) 26 ». 



Au dessus du naos de la barque sacree du roi-dieu, placee sur 
1 autel principal portant le nom et le prenom de Ramses II, on trouve 
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Le registre inferieur (Fig. 5, 8) est occupe par une scene semblable 
a celle du mur-sud ou Ramses II est suivi par son Ka dont la tete est 
coiffee du nom de Horus, Ki nht mry MS% place dans le serkh. Une 
colonne de texte est inscrite devant le Ka royal (-*) : 
tb|T=ffillnffl^n «Le ka vivant du roi, maitre des Deux- 

18 

Terres est dans la salle du Per-Douat ». 



7 



8 



Fig. 5. La Paroi Nord 



Le roi est represente ici debout faisant l'offrande devant la deesse 
Maat 19 et la barque sacree d' Amon-Re placee sur un autel; la proue et 
l'etrave de cette barque sont ornees d'une tete de faucon. Ramses II, 
dont le nom et le prenom sont inscrits au-dessus de sa tete, est protege 
par le vautour Nekhbet-la Blanche et la formule traditionnelle {si r nh 
nb hlf mi R°) redigee derriere lui. Devant le roi, se trouve un 
gueridon, une table d'offrande chargee de fleurs, et un autel surmonte 
par quatre vases-nemset 20 , un encensoir et trois fleurs de lotus. Le rite 
realise jar Ramses est indiquejiu-dessus de I'autel principal ou l'on lit 
(_>) : LII^J^dS^JMC «Donner de la resine, du vin et de 
l'eau fraiche a son pere). 
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~7~ 



Enfin, dix colonnes de texte hieroglyphique sont gravees au-dessus 
de la scene : 



10 


9 






IT 


ooo 




1 1 1 


Q\ 




o 


1 1 1 


L J 




on 


M 



o 

8 


7 


1 


2 




tFo 

Ait 


TO 


rn 

1 LJ 














—A 


ra 


1 1 1 


ow 










M 




'3 



















7 — r 



Ml 



LJi 



4 a 



teg 



t * { }l 3 dire Par Th0t ' maItre de Khemenou, qui reside a 

Imen-{2} henb, (il dit) : (Je) te donne l'eternite en taut que roi {3} des 
Deux-Terres, fils aime issu de (son) corps, Ramses-Mery-Amon {4} 
Je rais (ceci) comme ce qui contente ton ka. {5} (qui dit) 'Je te donne 
une infinite de fetes-^ {6} en tant que souverain de tout ce que le 
soleil entoure'. {7} Vive le dieu parfait qui accomplit ce qui est 
profitable (=les rites) pour son pere Thot, {8} maitre de Khemenou 
qui reside a Imenherib, il a fait {9} (ce) grand et beau monument pour 
qu il soit eternel (lit. a jamais) { 10} en face de l'horizon du ciel» 



c) La paroi nord. 



Cette parol est surmontee d'un bandeau decore par le nom et le 
prenom de Ramses II (Fig. 5, 7). Chaque deux cartouches encadrent 
une figuration d'une divinite. Ces figurations represented Atoum, un 
dieu hieracocephale, Khonsou, Mout, Amon ( ?), Nebi, Osiris, Nout, 
ueb, Tefnout et Shou. 
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Nekhbet». La formule traditionnelle, qui assure une protection 
eternelle et une longue vie, est redigee derriere Ramses II, dont le nom 
et le prenom sont inscrits devant sa tete. La formule se lit ainsi (— ►): 
HHjMiHSI 0 ! «Toutes protection et vie sont 
derriere lui (ainsi que) toute sante comme Re a jamais et 
eternellement ». Derriere la table d'offrande, se trouve une barque 
sacree placee sur un autel (Fig. 4, 6). Cette barque est consacree, 
vraisemblablement, au dieu Thot car son nom est inscrit sur le naos 
(-») : 3\\^ra 6 « Thot qui reside a Imenherib ». Le rite pratique par 
le roi est indique par unecolonne de texte gravee sous le bras du roi 
(_>): *=>M1. .. J1 ll!fcz'~~~ «Donner de la resine 15 et de 

l'eau fraiche a son pere Thot». Derriere la barque, on voit une 
deuxieme figuration de Ramses II; mais, cette fois-ci, il semble 
qu'elle est du roi-dieu. Ce dernier est flanque, en arriere, par la 
formule traditionnel « toutes protection et vie sont derriere lui »; et, en 
avant par quatre colonnes de texte : 

12 3 4 




« {1} Vive le dieu parfait, celui qui est riche en miracles divers 16 
(21 dans le mammisi (or ms) , detenteur de la force 17 , {3} maitre des 
Deux-Terres, Ousser-maat-Re Setep-en-Re, {4} maitre des diademes - 
Ramses-Mery-Amon ». 
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pur ». 



1 1 1 « Tout ce qui entre dans le temple est pur, pur, pur, 




Fig. 4. La Paroi Sud 



b) La paroi sud. 



Sur cette paroi, nous voyons, en haut, une frise d' inscription 
dormant les cartouches qui contiennent le nom et le prenom de 
Ramses II (Fig. 4, 5). Chaque deux cartouches flanquentjune figure 
£ une ^ vinit6 ' a savoir : un dieu criocephale, H Satet, ~A ^ r Anquet, 

I m mS maItre de Baki ' ^^"^ Horusjnaitre de 
•J Horus maitre de Heb, ^ Thot H' 



Miaam, 



""Bo" — " iW "~ 1=1 Hathor 

maTtre n s ^ de Koush > Isis, un dieu solaire Amon-ousser- 
Amon, ^liVi Ouret Hekaou (= La grande magicienne). 



maat, H — 



La scene principale decorant ce mur represente le roi coiffe de la 
couronne bleue avec un urasus frontal. II est debout devant un autel 
charge d'offrandes dont les details sont bien graves. Ramses II est 
suivi par son ka dont la tete est couronnee par le signed tenant le 
nom de Horus ^^^^ inscrit dans un serkh surmonte par Le roi 
est protege j)ar la deesse-vautour au-dessous duquel on lit : HJhT , 
4- J®, + JoJ& «Nekhbet-la Blanche, Nekheb (= la ville d'El-Kab), 
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12 3 



i 

a/, a 


© 


4. 

OCT 

11 


22 


A? 


1 








.£•— , 






\ ) 

AS 






\^ 







La formule de^rotection^est habituellement inscrite derriere le 
roi( _y) : «-^t_o til A^—M^^^ «Toutes protection et 
vie sont derriere lui comme Re ». Une autre formule est gravee sous le 
bras du roi (->): ^^SlSflni i «Tout ce qui entre dans le temple 
est pur, pur, pur, pur » 14 . 



Le montant nord de la porte (Fig. 3, 4) est occupe par une scene 
semblable a la precedente, mais les trois colonnes de texte qui 
raccompagnent se lisent(^): {1} 000 

at PP#^,CH ^MEIA^I Q l-iaP {2} =(332) {3} 

^ iCMS^HH « {1} Vive le dieu parfait, qui accomplit ce qui est 
profitable et important pour le temple (Lit. Mon ument en tant qu'une 
maison de naissance (Mammisi ) du fils de Re, maitre des diademes - 
Ramses-Mery-Amon, doue de vie et de prosperite eternellement en la 
mc-sed,{2} Seigneur des Deux-Terres - Ousser-maat-Re Setep-en- 
Re,{3} maitre des diademes - Ramses-Mery-Amon ». Derriere le roi, 
on ii t (_+) : eTi£fe «Toute protection et toute vie sont 

derriere lui comme Re a jamais ». Devant le bras du roi (->) : 
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Entrons dans la chapelle, nous remarquons que la couleur est en 
tres bon etat de conservation car elle est toujours inaccessible aux 
visiteurs. Les murs sont decores de registres separes du sol par un 
espace nu. Toutes les scenes du speos, qui sont traitees en « bas-relief 
dans le creux », sont dominees par le signe du ciel et soulignees par un 
quintuple bandeau. Elles represented pour la plupart deux 
figurations : le personnage royal et la divinite qui recoit son offrande. 



a) La paroi est {Le cote de la porte ). 

Le sommet arrondi de ce mur (Fig. 3, 1) est decore par deux 
bandeaux de texte. Dans le premier, nous trouvons le disque solaire 
aile flanque par son epithete : 



« (Horus de) Behedet (Edfou) le grand dieu, maitre du ciel ». 



Le deuxieme bandeau (Fig. 3, 2 a, b)) donne le protocole de 
Ramses II 

<«-):(Nord) mASEE>*fi^gfcf 

(-) : (sud^^^caasAm 



« Vive l'Horus, taureau puissant, aime de Maat, le roi de Haute et 
de Basse-Egypte, Ousser-maat-Re Setep-en-Re, doue de vie comme 
Re ». On note ici que la seule difference entre les deux textes est la 
couronne portee par l'uraeus qui encercle le disque solaire derriere le 
faucon Horus. Dans le texte du Nord, l'uraeus est coiffe de la couronne 
blanche alors qu'elle porte la couronne rouge dans celui du Sud. Sur le 
piedroit sud (Fig. 4, 3), le roi est represent debout. Le texte grave 
devant et au-dessus de lui est tres abime. Dormant le protocole royal 
de Ramses II, ce texte se compose de trois colonnes separees entre 
elles par des lignes verticales : 
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«{1} ... son pere Amon-Re, maitre des Trones des Deux-Terres 
qui reside en Ta-Sety {2} le roi de Haute et de Basse-Egypte, seigneur 
des Deux-Terres - Ousser-maat-Re Setep-en-Re, {3} le fils de Re, 
maitre des diademes ... {4} je t'ai donne . . ..{5} {6}. . . » 

La colonne de texte, inscrite devant le roi, se lit(->) : 
^^iT^oiTi^^^^^S «Donner la veritable offrande : 
(de) pain, de viande et de volaille a son pere Re-Horakhty ». 
Finalement, une autre colonne derriere le roi (->): 
— X^WtS 01 !^ «Le maitre des actes (rites) 13 , toutes 
protection et vie sont derriere lui comme Re » 



Fig. 3. La face interieure de la porte 

3- L'architecture et la decoration interieure de la chapelle. 

Du point de vue architectural, le sol de la salle rectangulaire du 
speos n'est que grossierement aplani. Une base rectangulaire 
snrelevee de 15 a 20 cm. a gtg reservee dans ce sol pou r supporter un 
ante] construit dans un materiau inconnu . Les parois de la chapelle 
sont rectilignes et verticals; la paroi ouest n'est pas parfaitement 
perpendiculaire sur ses voisines. Finalement, le plafond du speos est 
en forme de voute, orientee est-ouest, a l'arc tres tendu et regulier. 
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1 

-<3X. 



3 4 



OO 



TTT 




I! 




1 1 


Pi 


a 

^2 


o 



in 



S 

as 

2f 
c i 



«{1} II a fait .... (doue de vie) a jamais comme Re (qui se leve) 
chaque jour 10 {2} .. fctc-sed (Le fils de Re) 11 maitre des diademes - 
Ramses-Mery-Amon - {3} ..- .. pour le roi, seigneur des Deux-Terres - 
Ousser-maat-Re Setep-en-Re {4} dans la maison d'Amon maitre des 
Trones des Deux-Terres qui reside en Ta-Sety 12 . Doue de vie comme 
Re ». 



La partie nord de la facade (Fig. 2, 6) porte une scene semblable a 
celle de la partie sud. Dans un texte de six colonnes grave au-dessus 
du roi, on lit : 



© 



© 



.0 



A 



5 

■ 
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Sur le piedroit sud de la porte (Fig. 2, 3), un texte de deux 
colonnes est grave en bas relief( — ►): 

m MEyi?Z Z,§=(°SMi^\ WS^fl {2 } 

~ m^m^mmil^ «{!> {Donner} l'eau 



divine au maitre de l'Univers, seigneur des Deux-Terres -Ousser- 
maat-Re Setep-en-Re aime de Thot maitre de Khmoun (Hermopolis) 



qui reside a Amon-hery-ib 4 {2}.... maitre des Trones -Ramses-Mery- 



Amon- aime de Re-Horakhty, {le grand dieu} 5 qui reside en Ta- 

Sety 6 ». Le montant droit de la porte (Fig. 2, 4) est occupe par deux 
colonnes de texte (— >): 

«{l}Vive le dieu parfait qui accomplit ce qui est profitable (les rites) 

dans la maison de son pere Amon, seigneur des Deux-Terres -Ousser- 
maat-Re Setep-en-Re aime d'Amon-Re, maitre des Trones des Deux- 
Terres qui reside en Ta-Sety. {2}Vive le dieu parfait qui a fait (ce) 

monument {grandiose} sur son siege, le maitre des diademes - 
Ramses-Mery-Amon, aime de Re-Horakhty le grand dieu qui reside 
en Ta-Sety ». 

Dans la scene figuree au sud de la porte (Fig. 2, 5), nous voyons 
Ramses II vetu d'un pagne court a devanteau et coiffe de la couronne 
blanche. Chaussant des sandales, le roi tient une massue dans sa main 
gauche tandis que sa main droite est levee en adoration. 

Une colonne de texte hieroglyphique est gravee devant le roi (— >): 
mf.W/,^Mm^\%\i \ « {Tout ce qui entre dans la maison d' Amon} -Re 
maitre des Trones des Deux-Terres : pur, pur, pur, pur» . Une autre 

colonne est inscrite derriere le roi (—*) : 

Slito «Toute 

protection et toute vie sont derriere lui comme Re a jamais ». La scene 
en question est surmontee par un texte de quatre colonnes et une ligne 
horizontale : 



- 1593 
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2- La facade du speos. 

Taillee dans la falaise selon un plan l.egerement incline, la facade 
de la chapelle se trouve a l'ouest de la cour (Fig. 2). Elle est 
depourvue d'ornementation si ce n'est le cadre de la porte en legere 
saillie, la porte n'est surmontee par aucune corniche. Son montant sud, 
sans doute deteriore des le creusement du speos, est constitue de blocs' 
rapportes grossierement appareilles. Le seuil de la porte presente une 
legere battue du cote interieur. 

Ramses II est represente sur la partie sC3 du linteau (Fig. 2, 1), 
agenouille devant un dieu assis sur un trone; le texte inscrit devant le 
roi est tres endommage, il se lit (->): SiS^ «p ar ole a dire par le 
roi ». Derriere le roi, il s'inscrit (->) : ^ ^ . La partie nord du 
linteau (Fig. 2, 2) est occupee par une scene semblable a la precedente 
mai A'n<i r0i 2? e ici un vase de vin ' la legende se Iit(->) : 
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Fig. 2. La Fa?ade de la Chapelle 




La Chapelle de Thot a Abou Simbel Est-elle le Ma mmisi du Temple ? 

He. la facade du grand temple . I Orientation de ces structures etait telle 
nne. pour domw a la cour un e. forme rectanpnlaire, un parement de 
hriq ues de form e, triangulaire <*t vemi combler Tencoignure formee 
par la ionction du pvlone et du mur original. 

En outre le plan d' Amelia Edwards nous montre un escalier 
desservant le' pylone, large de 0,90 m. environ, dont les traces ont ete 
relevees sans toutefois pouvoir en etablir le plan. Le sol de la cour 
etait originellement constitue, dans ses deux tiers est, par un dallage 
de briques crues de grandes dimensions, dallage ayant recouvert tout 
le parvis du grand temple entre ses murs nord et sud. Le tiers ouest 
iusqu'a la facade du speos est taille dans le roc aplam a cet effet. Une 
petite rampe, elle aussi menagee dans le roc, donne acces a l'entree du 
speos. Cette rampe, actuellement tres usee, ne presente aucun vestige 
de marches eventuelles. 



m 



6-s r ""-j 




ft 
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Fig. 1 . La Chapelle de Thot au sud du Grand Temple d' Abou Simbel 
(D'apres H. EL-ACHIRIE & J. JACQUET, Le Grand Temple d'Abou- 
Simbel, I, 1, Le Caire, 1984, pi. XCVII) 
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En descendant la voie menant au grand temple d'Abou Simbel le 
visiteur du site pent apercevoir une petite cour separee de la facade par 
un mur de briques. A l'ouest de cette cour, nous trouvons une chapelle 
termee par une porte en bois. Originalement creusee dans la roche de 
la montagne, cette chapelle, qui est appelee « la chapelle meridionale» 
ou << la chapelle de Thot », fut decouverte le dimanche 16 fevrier 
1874 par le peintre Andrew Mac Callum, qui accompagnait Amelia 
Edwards lors de sa visite en Egypte 1 . 

I- L'architecture et la decoration de la chapelle 2 

Du point de vue architectural, le plan de ce petit monument est simple 
{tig. 1). II se compose d'une cour a ciel ouvert et d'une salle L'axe 
de la cour differe sensiblement de l'axe du grand temple, alors que 
celui du speos s'en rapproche. Le monument est done oriente grosso 
modo Est-Ouest 3 . 
1- La cour. 

? Elle est limitee sur trois cotes par des murs de briques crues 
entree P ruicl Pale de la cour est menagee dans le mur-est et si l'on en 
juge par la forme actuelle de son embrasure, elle etait pourvue d'une 
porte a deux battants ouvrant vers l'exterieur (Est). Selon le plan du 
temple fait par Amelia Edwards, il y avait deux jambages en pierre 
accoles au mur. Actuellement, nous ne voyons aucune trace de ces 
piedroits sur les deux dalles de sol en gres qui precedent l'embrasure 
pavee de dalles de gres de forme irreguliere. 

Au nord, le mur, qui separe la cour du parvis du grand temple a 
ete | en grande partie restaure au debut du siecle dernier. H se presentait 
a 1 epoque des releves, qui ont ete faits par 1'equipe du CEDAE 
comme une structure continue. Amelia Edwards l'indique sur son plan 
pourvu de deux ouvertures voutees. D'apres le travail de CEDAE il 
est certain qu'il y avait une seule porte, materialisee par des dalles 'de 
gres situees actuellement sur le sol antique mais recouvertes par la 
refection du mur. F 

Au Sud la cour est limjtge par un gros mnr de briq ues annn.l fait 
suite vers 1 Est un pylone, elements o riginanx m^t»^ u jjgfe n]d 
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La Chapelle de Thot a Abou Simbel 
Est-elle le Mammisi du Temple ? 



Dr.Mohamed Ibrahim Aly * 
Resume 

Le sujet de ^cet article est une des chapelles du Temple 
d Abou Simbel, qui se trouve au sud de la facade du grand 
temple. Cette chapelle, fermee et inaccessible aux visiteurs a ete 
decouverte en 16 fevrier 1874 par 1874 par le peintre Andrew 
Mac Callum, qui accompagnait Amelia Edwards lors de sa visite 
en Egypte. Cet article donne, pour la premiere fois, une 
publication scientifique et comprehensive des scenes les textes 
representee sur les murs de la chapelle en question. D'apres ce 
tovail on arrive que cette chapelle connue comme « La 
Chapelle de Thot » soit en fait le lieu ou la renaissance du dieu 
enfant avait ete celebree ou le « Mamisi » qui etait un des 
elements principaux du temple egyptien pendant la periode 
greco-romaine. 

II etait connu que le « Mamisi » le plus ancien est celui qui se 
trouve dans le temple de Dendera ; mais, cet article donne la 
preuve que le coutume de construire cet element architectural a 
commence a la 19 e dynastie. En plus, ce travail explique le 
rapport entre 1'endroit et la veneration de Ramses II comme un 
membre de la triade du temple complet ainsi que la conception 
egyptienne de la relation entre le Roi, le Nil et le dieu Thot et par 
consequent attache alors le cycle du roi avec celui du Nil 



* Prof. Associe d'Egyptologie , Faculte des Lettres - Uni. D'Ain Shams 
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